SINCLAIR SHOOTING REST ACCESSORIES - SINCLAIR
INTERNATIONAL DELUXE SHOOTING REST FOREND STOP

Sinclair Competition Rest Post, 1” Do you ever go to the range with more than
one rifle? To avoid adjusting your shooting rest top to accommodate different
sized rifle forends, shooters often purchase an additional shooting rest top,
post, and handwheel, allowing a quick-change without any adjustment or
assembly. Shoot your wide forend varmint gun and then switch tops to sight in
your favorite lightweight hunting rifle. Post is 1-14” threaded stainless steel
for use with the Sinclair Competition Rest series only. The handwheel is
aluminum with black anodized finish with a stainless steel threaded insert
designed for a gall-free lifetime of use. Handwheel utilizes 1-14" threads and
is designed for use with the Sinclair Competition Rest series only. Sinclair
Competition Forend Stop Upgrade your existing Sinclair Rest top with our
Sinclair Competition Forend Stop. The Sinclair Competition Forend Stop is fully
adjustable for length (fore and aft), height, and cant. It works with current
production Generation Il rest tops (Benchrest and All-Purpose). Made with
stainless steel fasteners and a Delron stop knob, it's built for a lifetime of use.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL DELUXE SHOOTING REST FOREND STOP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101026

Mfr. No.:

Style: Rest Accessories

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Shooting Rest Accessories
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
SchiellrestZubehorteile zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Shooting Rest auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt ist, bevor du
ihn benutzt.

Uberschreite nicht das fiir den Shooting Rest angegebene Gewichtslimit, um ein Umkippen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Halte den Shooting Rest von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolge immer die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich Schiell und Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Handrad vor der Verwendung fest angezogen ist, um ein versehentliches Lésen
wahrend des Schiellens zu verhindern.

Verwende den Shooting Rest nicht mit Feuerwaffen, die die empfohlenen Spezifikationen Uberschreiten.
Vermeide es, Finger oder Hande in die Nahe beweglicher Teile wahrend der Anpassungen zu bringen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Shooting Rest anpasst oder
verwendest.

Lagere den Shooting Rest an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Rost
und Beschadigungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Forend Stops:

o Entferne den vorhandenen Top von deinem Sinclair Competition Rest.

o Richte den Sinclair Competition Forend Stop mit den Montageschrauben am Rest Top aus.

o Sichere den Forend Stop mit den bereitgestellten EdelstahIBefestigungen. Stelle sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Anpassung des Forend Stops:

o Um die Lange anzupassen, lockere den DelronStoppknopf und bewege den Forend Stop in die
gewunschte Position. Ziehe den Knopf wieder fest an.

o Fir die Hohenanpassung benutze die Hohenverstellfunktion, um den Forend Stop nach Bedarf
anzuheben oder abzusenken.

o Um den Neigungswinkel anzupassen, lockere den entsprechenden Anpassungsmechanismus und
stelle ihn auf den gewiinschten Winkel ein, bevor du ihn wieder festziehst.

Verwendung des Shooting Rests:



o Platziere deine Feuerwaffe sicher auf dem Rest Top und stelle sicher, dass sie stabil ist.
o Passe das Handrad an, um die Feuerwaffe an ihrem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass es fest

angezogen ist.
o Wenn du fertig bist, entferne die Feuerwaffe vorsichtig vom Rest, wobei du sicherstellst, dass sie in

eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Recyclingvorschriften.

e FUr das Produkt selbst, wenn es nicht mehr verwendbar ist, erkundige dich bei den drtlichen
Abfallwirtschaftsdiensten nach den richtigen Entsorgungsmethoden. Entsorge es nicht im regularen
Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sinclair Shooting Rest Accessories besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler fur Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. GenieRRe dein SchieRerlebnis
verantwortungsbewusst und sicher!



Sinclair Shooting Rest Accessories Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shooting rest
accessories. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the shooting rest is set up on a stable and level surface before use.

Do not exceed the weight limit specified for the shooting rest to prevent tipping or damage.
Keep the shooting rest away from children and unauthorized users.

Check for any visible damage or wear on the product before each use. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding shooting and firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handwheel is securely tightened before use to prevent accidental loosening during
shooting.

Do not use the shooting rest with firearms that exceed the recommended specifications.

Avoid placing fingers or hands near moving parts during adjustments to prevent injury.

Always point the firearm in a safe direction when adjusting or using the shooting rest.

Store the shooting rest in a dry and secure location when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Forend Stop:

o Remove the existing top from your Sinclair Competition Rest.
o Align the Sinclair Competition Forend Stop with the mounting holes on the rest top.
o Secure the Forend Stop using the provided stainless steel fasteners. Ensure all screws are tight.

2. Adjusting the Forend Stop:

o To adjust the length, loosen the Delron stop knob and move the Forend Stop to the desired
position. Retighten the knob securely.

o For height adjustment, use the height adjustment feature to raise or lower the Forend Stop as
needed.

o To adjust cant, loosen the appropriate adjustment mechanism and set to the desired angle before
tightening.

3. Using the Shooting Rest:

o Place your firearm securely on the rest top, ensuring it is stable.
o Adjust the handwheel to secure the firearm in place. Ensure it is firmly tightened.
o When finished, carefully remove the firearm from the rest, ensuring it is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
¢ For the product itself, if it is no longer usable, check with local waste management services for proper



disposal methods. Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Shooting Rest Accessories, please refer to the
manufacturer’'s website or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly and
safely!



Instrucciones de Seguridad para Accesorios de
Soporte de Tiro Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir la Parada de Forend Deluxe de Sinclair International. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tus accesorios de soporte de tiro. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el soporte de tiro esté colocado sobre una superficie estable y nivelada antes
de usarlo.

No excedas el limite de peso especificado para el soporte de tiro para evitar vuelcos o dafios.

Mantén el soporte de tiro alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa si hay dafios visibles o desgaste en el producto antes de cada uso. No lo uses si estd dafiado.

¢ Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre tiro y seguridad de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Asegurate de que la rueda de mano esté bien apretada antes de usarla para evitar aflojamientos

accidentales durante el tiro.

No uses el soporte de tiro con armas de fuego que excedan las especificaciones recomendadas.

Evita colocar los dedos o las manos cerca de las partes mdviles durante los ajustes para prevenir

lesiones.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al ajustar o usar el soporte de tiro.

¢ Almacena el soporte de tiro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir 6xido y
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Parada de Forend:

o Retira la parte superior existente de tu Soporte de Competencia Sinclair.

o Alinea la Parada de Forend de Competencia Sinclair con los agujeros de montaje en la parte
superior del soporte.

o Asegura la Parada de Forend utilizando los sujetadores de acero inoxidable proporcionados.
Asegurate de que todos los tornillos estén apretados.

2. Ajuste de la Parada de Forend:

o Para ajustar la longitud, afloja el botén de parada de Delron y mueve la Parada de Forend a la
posicién deseada. Vuelve a apretar el botén de forma segura.
o Para el ajuste de altura, utiliza la caracteristica de ajuste de altura para elevar o bajar la Parada de

Forend segln sea necesario.
o Para ajustar el dngulo, afloja el mecanismo de ajuste correspondiente y colécalo en el angulo

deseado antes de apretar.
3. Uso del Soporte de Tiro:

o Coloca tu arma de fuego de forma segura sobre la parte superior del soporte, asegurandote de que

esté estable.
o Ajusta la rueda de mano para asegurar el arma de fuego en su lugar. Aseglrate de que esté



firmemente apretada.
o Cuando termines, retira cuidadosamente el arma de fuego del soporte, asegurandote de que esté

apuntada en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
e Para el producto en si, si ya no es utilizable, consulta con los servicios de gestién de residuos locales para
conocer los métodos de eliminacién adecuados. No lo deseches en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Accesorios de Soporte de Tiro Sinclair, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable y segura!



Instructions de Sécurité pour les Accessoires de
Repose Fusil Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour assurer |'utilisation s(re et efficace de tes accessoires de repose
fusil. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que le repose fusil est installé sur une surface stable et de niveau avant utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le repose fusil afin d'éviter le basculement ou les
dommages.

Garde le repose fusil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifie tout dommage visible ou usure sur le produit avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant le tir et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que la molette est bien serrée avant utilisation pour éviter tout desserrement accidentel
pendant le tir.

Ne pas utiliser le repose fusil avec des armes a feu qui dépassent les spécifications recommandées.
Evite de placer tes doigts ou tes mains prés des piéces mobiles lors des ajustements pour prévenir les
blessures.

¢ Toujours pointer I'arme a feu dans une direction s(re lors de I'ajustement ou de I'utilisation du repose
fusil.

Range le repose fusil dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir la rouille et
les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Arrét de Gardemain :

o Retire le dessus existant de ton Sinclair Competition Rest.

o Aligne I'arrét de gardemain Sinclair Competition avec les trous de montage sur le dessus du
repose.

o Fixe I'arrét de gardemain a I'aide des fixations en acier inoxydable fournies. Assuretoi que toutes
les vis sont bien serrées.

2. Ajustement de I'Arrét de Gardemain :

o Pour ajuster la longueur, desserre le bouton d'arrét en Delron et déplace I'arrét de gardemain a la
position souhaitée. Ressers le bouton en toute sécurité.

o Pour I'ajustement de la hauteur, utilise la fonction d'ajustement de hauteur pour élever ou abaisser
I'arrét de gardemain selon les besoins.

o Pour ajuster I'inclinaison, desserre le mécanisme d'ajustement approprié et réglele a I'angle
souhaité avant de le resserrer.

3. Utilisation du Repose Fusil :

o Place ton arme a feu en toute sécurité sur le dessus du repose, en veillant a ce qu'elle soit stable.



o Ajuste la molette pour sécuriser I'arme en place. Assuretoi qu'elle est bien serrée.
o Lorsque tu as terminé, retire soigneusement I'arme du repose, en veillant a ce qu'elle soit pointée
dans une direction sdre.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
e Pour le produit luiméme, s'il n'est plus utilisable, consulte les services de gestion des déchets locaux pour
les méthodes d'élimination appropriées. Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Accessoires de Repose Fusil Sinclair, merci de te référer au
site Web du fabricant ou de contacter ton revendeur local pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir de maniére responsable
et sécurisée !



Istruzioni di Sicurezza per gli Accessori del Rest
da Tiro Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno per Forend Deluxe Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi accessori per il rest da tiro. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il rest da tiro sia posizionato su una superficie stabile e livellata prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato per il rest da tiro per evitare ribaltamenti o danni.

Tieni il rest da tiro lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla eventuali danni visibili o usura sul prodotto prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza nel tiro e delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la manopola sia ben serrata prima dell'uso per evitare allentamenti accidentali durante il
tiro.

Non utilizzare il rest da tiro con armi da fuoco che superano le specifiche raccomandate.

Evita di posizionare le dita o le mani vicino a parti in movimento durante le regolazioni per prevenire
infortuni.

¢ Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura quando regoli o utilizzi il rest da tiro.

Conserva il rest da tiro in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Freno per Forend:

o Rimuovi la parte superiore esistente dal tuo Sinclair Competition Rest.

o Allinea il Freno per Forend Sinclair Competition con i fori di montaggio sulla parte superiore del
rest.

o Fissa il Freno per Forend utilizzando i fissaggi in acciaio inossidabile forniti. Assicurati che tutte le
viti siano ben serrate.

2. Regolazione del Freno per Forend:

o Per regolare la lunghezza, allenta la manopola di arresto in Delron e sposta il Freno per Forend
nella posizione desiderata. Riavvita la manopola in modo sicuro.

o Per la regolazione dell'altezza, utilizza la funzione di regolazione dell'altezza per sollevare o
abbassare il Freno per Forend secondo necessita.

o Per regolare l'inclinazione, allenta il meccanismo di regolazione appropriato e imposta I'angolo
desiderato prima di stringere.

3. Utilizzo del Rest da Tiro:

o Posiziona la tua arma da fuoco in modo sicuro sulla parte superiore del rest, assicurandoti che sia
stabile.

o Regola la manopola per fissare I'arma in posizione. Assicurati che sia ben serrata.

o Quando hai finito, rimuovi con cautela I'arma dal rest, assicurandoti che sia puntata in una
direzione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.
¢ Per il prodotto stesso, se non & piu utilizzabile, verifica con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati. Non smaltire nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Accessori del Rest da Tiro Sinclair, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile e sicuro!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk av dine skytestgtte tilbehgr. Vennligst
les dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytestgtten er plassert pa en stabil og jevn overflate far bruk.

lkke overskrid vektgrensen som er spesifisert for skytestgtten for & unnga tipping eller skade.
Hold skytestgtten unna barn og uautoriserte brukere.

Sjekk for synlige skader eller slitasje pa produktet far hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Folg alltid lokale lover og regler angaende skyting og vapensikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at handhjulet er sikkert strammet fgr bruk for 8 unnga utilsiktet Igsne under skyting.

lkke bruk skytestgtten med skytevapen som overskrider de anbefalte spesifikasjonene.

¢ Unnga a plassere fingre eller hender naer bevegelige deler under justeringer for 8 unnga skader.
Pek alltid vapenet i en sikker retning nar du justerer eller bruker skytestgtten.

Oppbevar skytestgtten pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Forend Stop:

o Fjern den eksisterende toppen fra din Sinclair Competition Rest.

o Juster Sinclair Competition Forend Stop med monteringshullene pa resttoppen.

o Sikker Forend Stop ved hjelp av de medfglgende rustfrie stalboltene. Sgrg for at alle skruer er
stramme.

2. Justerings av Forend Stop:

o For & justere lengden, lgsne Delron stoppknappen og flytt Forend Stop til nsket posisjon. Stram
knappen sikkert igjen.

o For hgydejustering, bruk hgydejusteringsfunksjonen for a heve eller senke Forend Stop etter
behov.

o For a justere vinkel, lgsne den aktuelle justeringsmekanismen og sett til gnsket vinkel fgr du
strammer.

3. Bruk av skytestgtten:

o Plasser ditt skytevapen sikkert pa resttoppen, og sgrg for at det er stabilt.
o Juster handhjulet for a sikre vapenet pa plass. Sgrg for at det er stramt.
o Nar du er ferdig, fjern forsiktig vapenet fra stgtten, og sgrg for at det er rettet i en sikker retning.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsregler.
e For produktet selv, hvis det ikke lenger er brukbart, sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for



riktige avfallsmater. Kaste ikke i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Sinclair Shooting Rest Accessories, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig og sikkert!



Instrukcje Bezpieczenstwa Akcesoriow Podpory
Strzeleckiej Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbedne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
akcesoriéw podpory strzeleckiej. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze podpory strzeleckie sg ustawione na stabilnej i réwnej powierzchni przed uzyciem.
» Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla podpory strzeleckiej, aby zapobiec
przewrdceniu lub uszkodzeniu.

Trzymaj podpory strzeleckie z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdzaj widoczne uszkodzenia lub zuzycie produktu przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i bezpieczehstwa broni palne;.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pokretto reczne jest mocno dokrecone przed uzyciem, aby zapobiec przypadkowemu
luzowaniu sie podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj podpory strzeleckiej z bronig palng, ktéra przekracza zalecane specyfikacje.

¢ Unikaj umieszczania palcéw lub rgk w poblizu ruchomych czesci podczas regulacji, aby zapobiec
kontuzjom.

e Zawsze kieruj brofh w bezpiecznym kierunku podczas regulacji lub uzywania podpory strzeleckiej.

¢ Przechowuj podpory strzeleckie w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane, aby zapobiec rdzy
i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Forend Stop:

o Usun istniejacg gérng czesé z twojej Sinclair Competition Rest.

o Wyréwnaj Sinclair Competition Forend Stop z otworami montazowymi na gérnej czesci podpory.

o Zabezpiecz Forend Stop za pomocg dostarczonych stalowych elementéw. Upewnij sie, ze wszystkie
$ruby sg mocno dokrecone.

2. Regulacja Forend Stop:

o Aby dostosowac dtugos¢, poluzuj pokretto Delron i przesuh Forend Stop na zadane miejsce.
Ponownie mocno dokre¢ pokretto.

o W celu regulacji wysokosci uzyj funkcji regulacji wysokosci, aby podnies¢ lub obnizy¢ Forend Stop
w razie potrzeby.

o Aby dostosowac kat, poluzuj odpowiedni mechanizm regulacji i ustaw na zadany kat przed
dokreceniem.

3. Uzywanie Podpory Strzeleckiej:
o Umiesc swojg bron palng na goérnej czesci podpory, upewniajac sie, ze jest stabilna.

o Dostosuj pokretto, aby zabezpieczy¢ broh na miejscu. Upewnij sie, ze jest mocno dokrecone.
o Po zakohiczeniu ostroznie usuh bron z podpory, upewniajac sie, ze jest skierowana w bezpiecznym



kierunku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

o W przypadku samego produktu, jesli nie jest juz uzyteczny, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami
zarzadzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji. Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw
domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Akcesoridéw Podpory Strzeleckiej Sinclair, prosimy
0 odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
doswiadczeniem strzeleckim!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stopin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa ampumalevyvarusteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, ettd ampumalevy on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttda.

Al3 ylitd ampumalevylle maariteltyé painoraja, jotta valtat kaatumisen tai vaurioitumisen.

Pida ampumalevy lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista ennen jokaista kayttda, onko tuotteessa nakyvaa vaurioita tai kulumista. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen ja aseiden turvallisuuteen liittyen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kasipy6ra on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda, jotta se ei l6ysty ampumisen aikana.
Al kaytd ampumalevya aseiden kanssa, jotka ylittavat suositellut tekniset tiedot.

Valta sormien tai kdsien asettamista liikkuvien osien |ahelle saatdjen aikana, jotta estat vammoja.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, kun saadat tai kaytat ampumalevya.

Sailyta ampumalevy kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, jotta valtat ruostumisen ja
vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Forend Stopin asennus:

o Poista nykyinen ylapinta Sinclair Competition Restistasi.

o Kohdista Sinclair Competition Forend Stop ampumalevyn ylapinnan kiinnityskohdat.

o Kiinnitd Forend Stop mukana tulevilla ruostumattomasta teraksesta valmistetuilla kiinnikkeilla.
Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Forend Stopin saato:

o Pituuden saatamiseksi, [0ysaa Delronpysaytysnuppia ja siirra Forend Stop haluttuun asentoon.
Kirista nuppi turvallisesti.

o Korkeuden saatamiseksi kayta korkeuden saatéominaisuutta nostaaksesi tai laskiaksesi Forend
Stopia tarpeen mukaan.

o Kallistuksen saatamiseksi, |6ysaa sopivaa saatdmekanismia ja aseta haluttu kulma ennen
kiristamista.

3. Ampumalevyn kaytto:
o Aseta aseesi turvallisesti ampumalevyn ylapinnalle varmistaen, etta se on vakaa.
o S33ada kasipy06rada kiinnittdaksesi aseen paikalleen. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.

o Kun olet valmis, poista ase varovasti ampumalevylta varmistaen, etta se on suunnattu turvalliseen
suuntaan.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysmaaraysten mukaisesti.
¢ Tuotteen osalta, jos se ei ole enaa kaytettavissa, tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat
havittamismenetelmat. Ald havité tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Sinclair Shooting Rest Accessories tuotteista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti ja
turvallisesti!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Denna guide ger viktiga
sakerhetsanvisningar och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina skjutstddstillbehdor.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att skjutstodet ar placerat pa en stabil och jdmn yta innan anvandning.

Overskrid inte viktgransen som anges for skjutstddet fér att forhindra att det vélter eller skadas.

Hall skjutstodet borta fran barn och obehériga anvandare.

Kontrollera alltid for synlig skada eller slitage pa produkten fore varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende skytte och vapensakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att handhjulet &r ordentligt atdraget fore anvandning for att férhindra oavsiktlig lossning under
skytte.

Anvand inte skjutstédet med skjutvapen som dverskrider de rekommenderade specifikationerna.
Undvik att placera fingrar eller hander nara rérliga delar under justeringar for att férhindra skador.
Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning nar du justerar eller anvander skjutstédet.

Forvara skjutstddet pa en torr och saker plats nar det inte anvands for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Forend Stop:

o Ta bort den befintliga toppen fran din Sinclair Competition Rest.
o Justera Sinclair Competition Forend Stop med monteringshalen pa resttoppen.
o Sakra Forend Stop med de medféljande rostfria skruvarna. Se till att alla skruvar &r atdragna.

2. Justera Forend Stop:

o For att justera langden, lossa Delron stoppknappen och flytta Forend Stop till dnskad position.
Atdrag knappen ordentligt.
o For hojdjustering, anvand hojdjusteringsfunktionen for att hdja eller sanka Forend Stop efter

behov.
o For att justera lutning, lossa den lampliga justeringsmekanismen och stall in pa 6nskad vinkel

innan du atdrar.
3. Anvanda skjutstodet:

o Placera ditt skjutvapen sakert pa resttoppen och se till att det ar stabilt.
o Justera handhjulet for att sakra skjutvapnet pa plats. Se till att det &r ordentligt dtdraget.
o Nar du ar klar, ta forsiktigt bort skjutvapnet fran stodet, se till att det ar riktat i en saker riktning.



Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.
e FOr produkten sjalv, om den inte langre ar anvandbar, kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for

korrekta bortskaffningsmetoder. Kassera inte i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair Shooting Rest Accessories, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsanvisningar. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt
och sakert satt!



Bezpecnostni pokyny pro prislusenstvi Sinclair
Shooting Rest

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Tento priivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich prislusenstvi k
opéram pti strelbé. Pred pouzitim produktu si prosim tento dokument dlikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je strelecky odpocinek umistén na stabilnim a rovném povrchu pred pouzitim.
Neprekracujte hmotnostni limit uvedeny pro strelecky odpocinek, abyste predesli prevrhnuti nebo
poskozeni.

Drzte strelecky odpocinek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda na produktu nejsou viditelné poskozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se strelby a bezpecnosti zbrani.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je ru¢ni kolo pevné utazeno pred pouZzitim, aby se pfedeSlo ndahodnému uvolnéni béhem
strelby.

¢ Nepouzivejte strelecky odpocinek se stielnymi zbranémi, které prekracuji doporucené specifikace.

¢ Vyhnéte se umistovani prstl nebo rukou blizko pohyblivych ¢asti béhem nastaveni, abyste predesl
zranéni.

e Vzdy smérujte stfelnou zbran bezpecnym smérem pfi nastavovani nebo pouzivani stieleckého odpocinku.

¢ Skladujte strelecky odpocinek na suchém a zabezpeleném misté, kdyz se nepouzivd, aby se predeslo rzi
a poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Forend Stop:

o QOdstrante stavajici vrch z vaseho Sinclair Competition Rest.

o Upravte Sinclair Competition Forend Stop tak, aby odpovidal montaznim otvorlim na vrchu
odpocinku.

o Zajistéte Forend Stop pomoci dodanych nerezovych Sroubd. Ujistéte se, Ze jsou vsechny Srouby
utazené.

2. Nastaveni Forend Stop:

o Pro nastaveni délky uvolnéte knoflik Delron a posunte Forend Stop do pozadované polohy. Opét
pevné utdhnéte knoflik.

o Pro nastaveni vysky pouZijte funkci nastaveni vysky k zvySeni nebo snizeni Forend Stop podle
potreby.

o Pro nastaveni naklonu uvolnéte pfislusny nastavovaci mechanismus a nastavte na pozadovany
Uhel pred utazenim.

3. Pouzivani stfeleckého odpocinku:

o Umistéte svou stielnou zbraf bezpe¢né na vrch odpocinku, ujistéte se, Ze je stabilni.
o Upravte ru¢ni kolo, abyste zajistili stfelnou zbran na misté. Ujistéte se, Ze je pevné utazeno.



o Po dokonceni opatrné odstrante stfelnou zbran z odpocinku, ujistéte se, ze je namifena bezpecnym
smérem.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci.
e Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zkontrolujte mistni sluzby pro spradvu odpadu pro spravné metody
likvidace. Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné prislusenstvi Sinclair Shooting Rest, obratte se na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. UZijte si svou streleckou zkusenost zodpovédné
a bezpecné!
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